
Крылов және Ябай
(Крыловтың туғанына 180 жыл толуына)

Абайдыи үлгі—өнеге алған ең 
Үлкен мектебі XIX ғасырдағы 
класснкалілқ орыс әдебиеті болды. 
Сол мектептен улгі алған Абай 
і;азак әдебиетінде үлгілі ыектеп 
ООЛДЫ.

Абайдың ең бір умытылмас енбе- 
'і—орыстың улы жазушыларыиан 
взі үлгі—енеге алумен бірге,— 
оларды қазақ халқына таныстырып, 
олардың еңбегін аударып өз еліне 
Улгі етуінде.

Соның бірі орыстың улы акыны — 
Иван Андреевич Крылов болды.
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•Сенде бір кірпіш дүнпеге, кеті- 

гін тап та, бар қалан“ деп, Абай 
айтқандай, әдебиет әлемінде де 

Рркімнің өз орны бар. Акын—жа- 
Ізушының бәрі бірдей әдебиеттен 
Колыа—қол өз орнын дәл таба 

|ЭДюы сирек нәрсе. 
і Өзініц талантына, бейіміне сай 
? 'і-Ныіі таппаған ақын, қаншама та- 
,■'311X1̂ болсын хстыққа танылуы 
һі-лын болмак.

Сол гі-іякты Крылпв та әдебнет- 
I I ■'п.іқ өз орпын әдебнетте мы- 

жаза бастаудан барып тапты. 
‘̂'исалдарымен халыкка танылды, 
ч̂еСиеттен хурметті орнын алып, 

■'аріптп . іы жазушы болып қалды. 
1': ■ , . ■ л.і жазбастан бурын да
‘ ''I іііигілық шығармалар. ко-
‘ - .тар, пьесалар жазған адам.

-. әдебиетте Крыловты .даңқ-
'іе еікен, жазушылыктын биік 

'-‘Пысыыа жеткізген опын мысзлда-.
,.,5 .

барып (1805 жылы) туңғыш басня- 
сын („Емен мен ІІІІлік*) жазады. 
Содан бастаіі 30 жылға тарта осы 
жанрда еңбек етеді. Крыловбарлы- 
ғы екі жүздей мысал—өлең жаз- 
ған. Мысал—өлең жазуда әдебнет 
тарихында ең зор атакқа ие болған 
Крылов болды.

КөзІ тірісінің өзінде өз заманын- 
да Крыловты білмейгін, оның мы- 
сал—өлеңдерін сүйсініп окымайтын 
орыс журтшылығы болмаған. 
Крылов мысалдары тек окыған 
адамдарға ғана емес, орыстын „ен- 
кейген 'кәрі, еңбектеген жас“ деген 
сыякты бәріне мәлім болғаіі. 
Крылов мысал—өлендерінде өзінің 
акындык асқан талантын көрсетп.

Крылов мысалдары тілге жеңіл, 
тамаша көркем, әрі карапайым 
уғымды, мазмуны тереи, өмірге 
соншама жанасымдылык хасиеіімен 
халыкка түгел жетті.

Орыс халкының жаркын оҒіы, 
терең акылы, ушкыр кыялы, алғыр 
сезімі. бай тілінің барлык нәрлі 
хасиеттері Крылов мы-са.ідаішнда 
айнымай дәл түсіп. толык көрінді.

1<огям өміоіндеғі әр алуан кем- 
шіліктер, жёке адам басындағы жа- 
тымсыз мінез, жара.мсыз кы.ікктар, 
ргкі өміРДІҢ салты мен санаг.ынан 
т\чан кесел мінез — кулықтар 
Киылов мысалдарында өзшщ жек- 
г(пын бет бейнесінен шындык аи- 
насына айнымай түсіп, аяусыз
әшкереленді- ,Патшавын зорлыкшыл әкімдері, 

'^инсвнңктері, паракор судья 
Л " ! ..  л»-.- ь-омлп. луннекор, мансап-1 7 АО іЧпы бак к^мао, дүннекор, мансап

ааң Андреевич Крылов 1769 ' Р • ет.ір}кші, мактаншактар, ай- 
•рмы туып, 1844 жылы у,ар ті.і1 майла, каны кара
'-мғанақын. Іяаіымдар’ топас надандар, олардан

Арылов 40 жасқа аяқ басқаңда і залы. д р.

қорлык көрген момын сорлылар— 
неше алуан хайуанаттардың бейне- 
сінде Крылов мысалдарынан орын 
алады.

Крылов өлеңдерінің көпшілігі 
халықтың мақал, мәтеліне айналып 
кетеді. Крылов мысалдарында жа- 
ты.мсыз мінез—қулықтарды сынау, 
үлгі-өнеге айту,' әсресе, қоғам өмі- 
рінің шындығын суреттеп, ащы 
ажуамен әшкерелеу-сатира басым 
болып келеді.

Крылов мысалдары халық дана- 
лығымен кабысып жатады. Кейде 
халыктың мақал-мәтелдерінің өзі 
де акын шығармасына такырып бо- 
лып отырады.

ДҮысалы, ,,Не ексең-соны орар- 
сың, су ішетін кудығыңа түкірме", 
деген сыяқты мақалдардың негізін- 
де де мысалдар жазған.

Крылов мысалдарында өз дәуірі- 
ніц камтылмаған жагы жок. Крылоз 
мыса.тдары орыс әдебиетінің реа- 
лпстік бағытта дамып, өсуіне жол 
ашгы.

Улы сыншы Белинскнй, Пушкин- 
дерден бастап, букіл халык Крылов 

' мысалдарын жоғары бйғалады.
I  Крылов мысалдары акыннын тірі 
і кезінде Европа журтының бар тілі- 
не ау.іарыла бастады. Сонымен ка- 
тар сол кезде грузнн тіліне, араб, 
парсы, еврей тіл.теріне аударылды.

Крыловты қазақ журтшы.-^ыгыча 
, өз 'заманында кеңірек танытқін 
,\бай болды. Абай 1898 жыддар 
Крылсзтың ,„Каргз мен Тү.ікі“,

I ,,3ніпі.:ер*' ;,Музыканты*'), ,,Бака 
мен Өғіз", ,,Шегіртке мен КумЫ'. 
рыска", ..Бүркіт пен Қарға", ,,Піл 

■ мен Канден", „Есек пен Булбу.і", 
„Емен ыен Шілік" „Алакойлар",

„Жарлы бай", .Қазаға урынған 
Қарашекпен“ тағы басқа мысалда- 
рын аударды.

Абай Крылов мысалдарындағы 
реализмді өзіне үлгі етіп ала оты- 
рып, оныц сатира жағы басым мы- 
салдарын таңдап алды.

хажет татаған. Айтайын деген ой- 
ды жеткізуді басты міндет санаған. 
Бул жөнде Крылов мысалдарыиың 
багытын да Абай өзі айтпак мақ- 
сатка қарагі бейімдейді. „Емен мен 
Шіл1к“ те тәк іәппар еменнің ауызы- 
наң алла түспейді. Ол Шілікті алла

Қазақ өмірікдегі ескі салт-сананы, сорлы ғып жараткан бишарасың деп 
әдет-ғурыпты, жалқаулық, надан- кеудесін көтереді. Діни соқыр се- 
дық, қулық-сумдық сыяқты жаман німнің ку.тдарын Абай катты ажуа.' 
әдеттерді шенеп, әшкерелеуге ыла- етеді. Бул Абай үшін ең басты' 
йыкты Крылов мысалдарын Лбай қа-1 тақырып, өмір шындығына хажет 
зак турмысына бейімдеп аударды.! такырып болды. Ал, Крыловта бул 

Крылов мысалдарын аударғанда жайлар мүщде жоқ. Абай Кавказдан 
Абай Крылов өлеңдеріндегі орыс шыққан қара бултты сыйпаттап, 
тілінің өзіне тән ерекшеліктерін I келе жагкан дауылдың күшін 
ескере отырып, мазмуны мен мағна-Ісуреттейді.
сын терең түсініп аударды. I Тәкәппар, тон мойын, аллаға

Қазак тіліне жатық етіп, казақ'сенген Еменді дауыл түбімен қопа- 
турмысына бейімдеп, уғымына. рып әкетеді де Шілік аман калады. 
жеңіл етіп аударды. Сөйтіп, мы-, Майысканнан шіліктің несі кетті,

көздеген нысанасына дәл, Батыр, мақтан күйлеме, сен
інюін щатты ескергенш көреміз. ^

Бул жөнде Абай аудармалары шығарады. Кішіпейілділік пен 
ақыннын максаты мен непзп идея- . сенген мақтаншак, өр кеуде-
сын жеткізе беруге эер салғандык-1 „^йып
ты көрсетеді. отырагын, адамғершілікті дә;латеп

Мысалдың сонында келетін қоры- „.ьірчіайтын такырыбы.
,тынды пікірді де Абай казакка  ̂ ‘
ітусінікті етіп өзінше береді. „Азат „Булбул меіі Есек“ те Крылов 
і басың болсын кул, колдан келмес Есскгі Булбу.іға колма—кол жо- 
іске умтыл!“ („Бүркіг пен Қарға“) ,! лыктырса, Абай; „Тойған Есек

!„Есі шыкііай мунан 
артык, кыйсыны жок

да ішкен 
кышкырған 

Інеткен 'гангык“ („Әншілер") тағы 
1 тағылар.
і Абай Крылов мысалдарын курғақ 
аударушы емес, Крыловтың үлгісін 

Іөз творчествосына уштастырып, ка- 
4ак әдебиетінде мысал—өлең үлгі- 
сін жасаушы акын деуіміз керек.

Абай Крылов мысалдарының 
оқыйғасын, такырып желісін беру- 

Іде де, турмыс, табиғат суреттерін 
'сыйпаттауда да казак даласының, 
казак елінің өмірімен кабыстыруды 
максат еткекі жэне солай сыПпат- 
тап бергені көрінеді. Өленнің жол 
санын, көлеміи дэл сақтауды да

шөпті оттап мапайдагы, соныркап 
шатка кетті кай—қайдағы..., деп 
бастап барып, Есекгі Булбулга 
кездестіреді.

,,Есек пен Булбул" мысалынан 
Абай былай кортынды шығарады: 

Демеймін мені мактасын,
Я жақсын, я жақпасын.
Суйтсе де мундай сыншыдан, 
Кудайым бізді сактасын.

' Абай ,,БүркІт пен Қарға" (Кры- 
лсвта ,,Ворокенок") мысалының 
кортындысын да өзікше шығарады. 
(Азат басын болсын к\ т, колдан 
келмес іске у.мтыл), бул мысал да 
Абайдын; „Кыран буркіт не алмай- 
ды салса баптап.

Журт жүрғой күйкентай меп кар 
ға сактап"... деген өленінің сары- 
нында болып келеді.

,,Қазага урыпғап Қарашекпен"де 
де:

Ағайьтнға іс түспек—
Ол бір үлкеп карғыс қой. 
Аларың сонда ен куштеп, 
„Быіішара" менен ,,байғус" 

қой,—деп мысалды аяқтаііды.
Сол сыяқты ,,П1л мен Қанден‘і 

мысалындагы:
Журт мунымды көрмей ме, 
Батыр атак бермсй ме?
,,Қой бул Қанден—ер шіркін, 
Пілге де үрген демей меГ' де- 

гені Абайдың:
„Жаны аяули жақсыға қосомын 

ден,
Әркім бір ит сақтап жүр ырил- 

датып" деген өлеңімеп ү~ід<іседІ.
,,Алақойлар“ мысалында елді қа- 

наушыу залымдардың жемкорлык, 
зулымдцқ әрекетін аяусня әшкере- 
лейді.„Шегіртке мен Куглырысқа“да 
,,Ала жаздай ән салсан, селкілде- 
де, билей бер!’’ дегені, епбектен 
кашсаң—дөңбекке, деіч-плі кіірсе- 
те.аі.

Лбайлың Крыл'іГ'Тін алтіиі үлгісі 
Аба-й ппзтиясын .м.і г ун, млеп, гү-р 
жпгынан онан с.тгти’ г<т'-;гь.'т!м, 
байытып, сятиралык са-^ілі.іы к-у- 
шейтіп, казақ әдебяетінің рс і - 
б -ытта даму жолын кенейп' тү'се- 
Ді.

Крылов, Абай мыса.тлзрц ем р 
шындыгының айнасы. XIX га'’-'і) 
әдебиетіндегі атамгершілік, 
лыктык, демокра-і^иялық и.'Т'"'і- •тң 
үлгісі. Адамның мінез—;.улкі;н 
тәрбиелеуде мәңгі мзнызы;.. жсЯ 
майтын әдеби мууа.

Данышпан Ло-..й улы орис хал- 
^кының XIX г хсыр, '!'ы классикал'ік 
әдебиеті мен ка.спк иет!Нм
тағдырын байлан .г.’ 
гін айқындаи кетгі.

Ч, МУК.АЛШІХ.лПОо.

/


